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MONITEUR BELGE — 31.01.1901 — BELGISCH STAATSBLAD

24 DECEMBRE 1980. — Circulaire complétant la circulsire du
22 mai 1987 concernant application de Ia 1ol du 31 mars 1987
-modifiant diverses dispositions légales relatives & Ia filiation
slmmiteur belge du 27 mai 1987). — Déclaration de changement

e nom — Article 335, § 3, alinéa 2, Code civil :

—

A Mesdames et Messieurs les Officiers de l'état-civil,

Il y a lieu de compléter le point X, 1, &, sixidme alinéa de ma circu-
lnire précitée du 22 mai 1987 en précisant que Faccord du conjoint
avec lequel le pére était marié lors de établissement de la filiation
n'est pas requis lorsque la déclaration de changement de nom a lieu
aprés la transcription du divorce.

Le Ministre de Ja Justice,
M. Wathelet.

| 24 DECEMBER 1990, - Circulaixe ter aanvulling van de eirculaire

d.d. 22 mel 1987 hetreffendé de toepassing van de wet van

31 maart 1987 tot wijziging van eon aantal bepalingen betreffende

de afstamming (Belgisch Staatshlad van 27 mei 1987). — Verkla-

%ngbvarl:‘ naamswijziging, — Artikel 335, § 3, iweede lid, Burgerlijk
ethoe| ) .

Ae:in. de Dames en ¥eren Ambtenaren van de burgerlijke
stand, .

Punt I, 1, a, zesde lid van voornoemde circulaire d.d. 22 mei 1987
wordt aangevuld als volgt : xDs instemming van de echtgenote met
wie de vader gehuwd ‘was op het ogenblik van de vaststelling van de
afstamming is niet vereist wanneer de¢ verklaring van naamswijzi-
ging wordt gedaan na de overschrijving van de echtscheiding »,

De Minister van Justitie,
M. Wathelet,

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR .
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
. L

Administration générale
de la Coopération au Développement

Epreuves au cadre des emplois de longue durée
de la coopération avec les pays
- en voie de développement

Au cours de I'année 1991, & des dates qui seront précisées ultérieu-
rement, il sera organisé une session d'épreuves en vue de 'adminis-
siont dans le cadre des emplois de longue durée de la coppération
avec les pays en voie de développement,

La partie écrite se déroulera & Bruxelles ét dans les localités des
pays en voie de développement qui seront déterminées par le
Ministre de ]a Coopération au Développement; la partie d'évaluation
aura lien & Bruxelles.

Les épreuves seront organisées & trois niveaux:

— niveau I (universiteire); .

~ niveau II {(enseignement supérieur non universitaire et ensei-
gnement secondaire supérieur); .

~ niveau III (enseignement secondaire inférieur).

‘;\ chaque niveau, elles auront lieu dans les deux langues natio-
neles,

Introduction des demandes de participation :

Les demandes de participation aux épreuves seront adressées,
sous pli recommandé, & l'administrateur général de la Coopération
au Développement, buresu 510, place du Champ de Mars 5, bte §7,
1050 Bruxeiles, le 15 mars 1991 au plus tard.

Le dossier de candidature comprendra, outre la derande de parti-
cipation, un exemplaire du rapport favorable prévu par les disposi-
tions du titre V de Parrété ministériel du 20 mars 1968 et une copie
certifiée conforme des dipldmes ou certificats d'études,

Conditions de participation ;

Sont admises & l'épreuve, les personnes qui prestent leurs
services en qualité d'agent complémentaire de la Coopération et
satisfont aux conditions suivantes:

a) étre belge;

b) &tre de conduita irréprochable;

¢) jouir des droits eivils et politiques;

d) compter deux années d'anciennetd au moins en qualité d'agent
complémentaire; .

e) avoir fait 'objet d'un rapport favorable;

£) avoir introduit sa candidature dans les formes et délais pres-
~ L'ancienneté devra étxe acquise & la date de cléture des ingerip-
tions de participation qui est fixde au 15 mars 1991,

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

—

Algemeen Bestuur
van de Ontwikkelingssamenwerking

-

Toelatingsexamen )
in het kader van de betrekkingen van lange duur
van de samenwerking met de ontwikkelingslanden

In de loop van het jaar 1991 op later nader te bepalen data, zal er
een examenzittijd worden ingericht met het oog op de toelating in
het kader van de betrekkingen van lange duur van de samenwes-
king met de ontwikkelingslanden. .

Het schriftelijk gedeelte van het examen zal worden afgenomen
te Brussel en in plaatsen in de ontwikkelingslanden die door de
Minister van Ontwiklkelingssamenwerking zullen worden bepaald.
Het gedeelte evalustie zal te Brussel plaats hebben.

Het examen zal op drie niveaw's worden ingericht :

- niveau I (universitair);

~— niveau I (hoger nietruniversitair onderwijs en hoger secun-
dair onderwijs);

— niveau ITI (lager secundair onderwijs).

Op elk niveau zalhet examen in de beide landstalen worden afge-
nomen,

Indienen van de aanvraag tot deelneming

De aanvragen om deel te nemen aan het examen dienen uiterlijk
op 15 maart 1981 per aangetekende brief, toegestuurd te worden aan
de administrateur-generaal van het Algemeen Bestuur van de
Ontwikkelingssamenwerking, kantoor 5§10, Marsveldplein 5, bus 57,
1050 Brussel. .

De bundel « kandiddtuur» zal benevens de aanvraag tot deelne-
ming, ook een exerplaar bevatien van hun gunstig verslag voorzien
door de bepalingen van titel V van het ministerieel besluit van
29 maart 1968, alsmede een eensluidend verklaard afschrift van de
diploma's of studiegetuigschriften. '

Deelriemingsvoorwaarden ;

Mogen het examen afleggen, de personen die dienst presteren als
aanvullend personeslslid van de samenwerking en aan de volgende
voorwaarden voldoen : :

&) Belg zijn;

b) van onberispelijk gedrag zijn; .

¢) de burgerlijke en politieke rechten genieten;

d) ten minste twee jaar anciénniteit hebben als aanvillend perso-
neelslid; .

¢) een gunstig verslag hebben; ]

£) hun kandidatuur in de voorziene vorm en binnen het voorge-
schreven tijdsbestek ingediend hebben.

De vereiste gnciénniteit moet vexrworven zijn op de datum van het
afsluiten van de inschrijvingen om deel t¢ nemen, die vastgesteld is’

op 15 maart 1991.



